
Llongyfarchiadau mawr i Miss Ellie a’i theulu ar
enedigaeth Delilah. Dymuniadau gorau i chi fel teulu!
Huge congratulations to Miss Ellie and the family on

the birth of Delilah. Best wishes to you all!
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Rydym yn hynod o gyffrous i gyhoeddi
ychwanegiad gwych i'n cymuned ysgol!

Rydym yn falch o groesawu Miss Emily-Jay
a Miss Alexa yn ôl i'r ysgol, sydd nawr yn

ymuno â ni fel cymorthyddion. 

We are excited to announce a wonderful
addition to our school community! We are
delighted to welcome Miss Emily-Jay and

Miss Alexa to the school, who are joining us
as teaching assistants. 

Croeso! Welcome!Croeso! Welcome!

Miss Emily-Jay

Miss Alexa



Bobbi, Bobby ac Arthur wedi bod yn
cydweithio a dyfalbarhau wrth adeiladu
tŷ yn y goedwig. Da iawn chi bechgyn!
Bobbi, Bobby and Arthur have been
working together and persevering in

building a house in the forest. Well done
boys!

Llongyfarchiadau i Cai a’i dîm pêl-droed am
fod yn enillwyr y tymor. Am lwyddiant!

Congratulations to Cai and his football team
on winning the season. What an achievement!

Llongyfarchiadau!Llongyfarchiadau!

Mae dosbarth Gwalia wedi
bod yn brysur yn gwneud

llinell amser ar y cyd wythnos
yma i drafod pryd ddaeth

Oes y Tywysogion.
Gwalia class have been busy this week making a joint

timeline to discuss when the Age of Princes came.

Llongyfarchiadau mawr i Erin am ei
llwyddiannau yn ei arholiadau dawns! Da iawn ti!
Congratulations to Erin for her success in her

dance exams! Well done!



Clwb Brecwast
Mae drws Clwb Brecwast yn cael ei gau am 8:25yb  - gofynnwn yn garedig i chi

ddod a’ch plant i’r clwb cyn yr amser cau er mwyn iddyn nhw gael ddigon o
amser i fwyta eu brecwast. 

Hoffem eich atgoffa y bydd angen i’ch plentyn fwyta brecwast os ydynt yn
mynychu Clwb Brecwast. Mae’r dewisiadau sydd ar gael yn cynnwys grawnfwyd
neu dost. Nodwch, fel rhan o’n polisïau, nid ydym yn cynnig gwasanaeth gofal
plant, ac mae Clwb Brecwast yn benodol ar gyfer plant i gael pryd o fwyd y

bore cyn dechrau’r diwrnod ysgol.

The Breakfast Club door closes at 8:25am - we kindly ask that you bring your
children to the club before closing time so they have enough time to eat

their breakfast.
We would like to remind you that if your child attends Breakfast Club, they
are required to have breakfast. The options available are cereal or toast.

Please note that as part of our policy, we are not a wrap-around care service,
and Breakfast Club is specifically for children  to have a morning meal before

the school day begins. Thank you for your understanding and cooperation.
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Eisteddfod yr Urdd 2025

Cystadlaethau Dawns ac Offerynnol
27/01/2025

Dance  and Instrumental competitions

Cystadlaethau Llwyfan a Maes
17/02/2025

Maes and Stage competitions

Cystadlaethau Celf, Dylunio a thechnoleg
30/04/2025

Art, Design and Technology competition

Mae cofrestru i gystadlu ar gyfer Eisteddfod yr Urdd ar agor,
a pha amser gwell na rwan i hybu ein plant a phobl fan i

gystadlu yn yr Eisteddfod. Er mwyn cofrestru i gystadlu, mae
angen i bawb fod yn aelod o’r Urdd ac mae modd ymaelodi’ch
plentyn trwy wefan y Porth. Unwaith mae eich plentyn wedi

ymaelodi, mae modd cofrestru ar gyfer cystadlaethau’r
Eisteddfod hefyd ar y Porth.

Registration to compete in the Urdd Eisteddfod has now
opened, and what better time than now to encourage our

children and young people to compete. In order to register to
compete, everyone they need to be a member of the Urdd and
it is possible to enrol a child through the Porth website. Once
a child has registered, it is also possible to register for the

Eisteddfod competitions on the Porth website. 



   Annwyl riant/ gwarchodwr, 
 

Mae tymor Eisteddfod yr Urdd wedi cyrraedd! Diolch i’r teuluoedd sydd
wedi cofrestru eich plentyn fel aelodau eisoes, pe bae chi eisiau cofrestru
eich plentyn, gallwch ymaelodi ar wefan yr Urdd am gost o £10 (£1 os yw’ch
plentyn yn derbyn cinio am ddim neu gymhorthdal incwm arall.) Ym mis Mai,
mae Eisteddfod Genedlaethol yr Urdd yn teithio i’r De, i Barc Margam a’r
Fro, Port Talbot (26-31.05.2025). Ond cyn hynny bydd angen cystadlu
mewn Eisteddfodau lleol – Cylch Rhuddlan (lleolir yn Ysgol y Llys 15.03.25)
ac yna os yn lwyddiannus Eisteddfod Sir Ddinbych (Pafiliwn Llangollen
05.04.25). Rydym yn awyddus i gystadlu eto eleni yn dilyn llwyddiannau y
llynedd yn yr Eisteddfod a’r profiadau gwerthfawr a roddwyd i’n dysgwyr o
ran perfformio, datblygu creadigrwydd a chodi hyder. Rydym yn bwriadu
cystadlu mewn nifer o gystadlaethau llwyfan fel canu a llefaru. Mae angen
bod yn aelod er mwyn gallu manteisio ar yr holl gyfleoedd hyn. Bydd pob
dysgwr sy’n awyddus i gystadlu o Flynyddoedd 1 hyd at 6 yn cael y cyfle i
ddysgu’r unawd a’r llefaru. Byddwn yn gyrru recordiadau o’r cystadlaethau
unigol (unawd a llefaru) drwy Class Dojo i bawb gael ymarfer adref.
 

Dear parent / guardian.

The Urdd Eisteddfod season has arrived! Thank you to the families who
have already registered your child as members. If you wish for your child
to be registered as a member- you can do so via the Urdd website at a cost
of £10 (£1 if your child receives a free lunch or other income support.) In
May, the Urdd National Eisteddfod travels South, to Margam Park, Port
Talbot (26-31.05.25). But before that there will be a need to compete in
more local Eisteddfods- Rhuddlan Area Eisteddfod (located at Ysgol y Llys
15.03.25) and then if successful the Denbighshire County Eisteddfod
(Llangollen Pavilion 05.04.25). We are keen to compete again this year
following last year's successes at the Eisteddfod and the valuable
experiences given to our learners in terms of performing, developing
creativity and raising confidence. We intend to compete in a number of
stage competitions such as singing and reciting. Your child will need to be a
member to be able to take advantage of all these opportunities. All
learners who wish to compete from Years 1 to 6 will have the opportunity
to learn the solo and recitation. We will send recordings of the individual
competitions (solo and reciting) through Class Dojo for everyone to
practice at home.



Llongyfarchiadau i'n siaradwyr Cymraeg wythnos yma:

Blwyddyn 6
Oscar, Daniel a

Lincoln

Derbyn
Nell a Thea

Blwyddyn 1
Rosie a Bobi

Blwyddyn 2
Evie a Millie-May

Blwyddyn 4
Connor a Ayaana

Blwyddyn 5
Ava a Amelie

Meithrin
Ellis (Bore)

Lilia (P’nawn)

Blwyddyn 3
Dylan a Jessica



Gwobrau 4 DibenGwobrau 4 Diben

Moli Mentrus
James a Eliza
(Blwyddyn 3)

Uriel Uchelgeisiol
Thomas a Amelia

(Blwyddyn 4)

Moli Mentrus
Priseis a Taylor
(Blwyddyn 6)

Moli Mentrus
Hallie, Bradley, Tygan

ac Amelie 
(Blwyddyn 5)

Uriel Uchelgeisiol
Catrin, Emmie a

Finley 
(Blwyddyn 5)






